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tunk alkalmi és emlékbeszédeket.
Néha egyes emléksorok is (pl. ami-
ket Ravasz Laszl6 a biintett utan
kozzétett), felérnek egész tanplmany-
nyal. Minden ilyen ﬁjab,b visszaem-
lékezés kiegésziti az oriasi anyagot.
A részletekb6l alakul igy ki Tisza
Istvan életének képe egész nagy-
szerliségében.

Ez a konyv is kozol adatokat az
élet- és jellemrajhoz.

Akik szerettiik és beesiiltiik Tisza
Istvant, e kis konyvet olvasva, habar
megujult fajdalommal, ismét orakat
tolthettiink az 6 korében. Es ezért a
szerzonek Oszintén halasak vagyunk.

Balogh Jené.

Herczeg Ferenc: 4 fogyd hold. A
regény meséje a X VI. szazad maso-
dik felébe viszi az olvasot, a masfél
évtizeddel Szigetvar eleste utani esz-
tend6be, mikor a hatalmas Szoliman
halalaval az oszman hoditas alig ész-
revehetéen bar, de mégis méar alabb-
szallott. Béke volt; ez annyit jelen-
tett, hogy az adgyu nem szolt, de a vé-
geken innen is, tal is portyazo- esa-
patok ki-kiesaptak a masik teriiletre
zsakmanyért és rabért. Kiilonosen a
rabfogdosas valt kedvelt foglalko-
zassa, mert az értiik jaro sare bosé-
ges jovedelmi forras volt, tovabba
eszkoz a tul 1évo rabok kivaltasara.
A véazsonyi Molnar Pal, kit a hagyo-
many Kinizsi Pal vérének tartott,
Lippay Farkasnak, a koppanyi bég-
nek rabja volt. A bég, a kor szokéasa
szerint, kezesség fejében és hitre ha-
zaboesajtja Palit, kéregesse ossze a
3000 forintnyi sarcot atyjafiaitol,
mert a torok rnak ritkidn volt elég-
séges pénze. Pali utitarsaul szego-
dik Idrisz hodzsa, akit a magyar te-
riileten Jeromos testvérnek tisztel-
tek s aki nem mas volt, mint Berto-
thy Gabor, a esalad utolsé fisarja.
Gabornak sok volt az esze, de kevés
a lelke; a vitézi élet nem tetszett neki
s ezért a szazszorta veszedelmesebb,
kalandos kalauz-életre adta magat,
szolgalvan a maga mdédja szerint
magyart és torokot egyarant. Mosta-
naban Gabornak nagy oka volt Pali-
hoz szegodni. A végek vizsgalatara
Stambulbél  kiildott janiesar-aga
ugyanis kéretlen hirmondasért otve-
net veretett a hodzsa talpara, mire
ez Jézus nevére megeskiidott, hogy
ezt visszaveri a féagian. Mint har-
madfélszaz évvel kés6bb Ludas Ma-
tyit, 6t is a bosszu fiitotte. Kapora
jon Pali sarckeresé ntja; elviszi 6t
esaladi varaba, egymaéasba szeretteti
hugéaval, nasznagynak megszerzi Na-

dasdy Ferencet, Sarvar urat, kit a
torokok fekete bégnek hittak s kinél
akkor épp Balassa Balint is idézott.
Gabor, azaz hogy Idrisz hodzsa, a két
rettegett torokveré mnevével lépre
csalja a janicsar-agat; ez rajtaiit a
lakodalmas népen, de kelepcébe ke-
ril és elfogjak. A torok nagyur
sarca most elég nemesak Pali, hanem
még egynéhany magyar vitéz valt-
sagara is. 1gy lesz Palinak szabad-
saga, esaladi boldogsaga, nagy ura-
saga. Gabor azbnban rajtavesztett;
mert bossztjat megallta ngyan, de a
csetepatéban maga a janicsar-aga
megolte.

Kz az adomas torténetke gerince
Herczeg Ferenc kis regényének. A
hattérben azonban kitarul a torok
hédoltsag képe, nemesak targyi rész-
leteivel, hanem, ami az elbeszélést
mélyebbé teszi, a kor személyeinek
érzés- és gondolatvilagaval, erkélesi
felfogasaval. Herczeg szereti szemé-
lyeiben egy kornak ellentétes lelki
vilagait egymassal szambeallitani. A
Poganyokban az 6si magyar lelkisé-
get az 1j, idegen, keresztény vilag-
gal; az Elet kapujdban a fennmara-
dasért kiizdé, egy magasabb lég-
korbe vagyo6, nyers magyarsagot a
renaissance-nak miiélvezetben elfino-
mult gégjével; Bizdnchan az eszmé-
nyi rajongasban elvakult hdsiséget
az erkolesi rothadas aljassagaval. Ez
a vilagkép, mely kevés, de élesen raj-
zolt személyben, egyszerii és szerte
nem agazoé ecselekvényben sitirtdik
ossze, teszi Herczeg Ferenc elbeszé-
léseit regényekké, ez adja meg az 6
miifajanak: a kis regénynek, jelleg-
zetes bélyegét. A Fogyé holdban
nemesak a magyarsag és a torokség
all szemben egyméssal, hanem a ma-
gyar foldon megtelepedett, hoditobol
magyar urra valé torokség s a Ma-
homed régi, nyers muzulméanja. A
koppz’myi bég, kinek magyar asszony
a felesége, mar nem olyan, mint a
janiesar-aga, aki felhaborodik a
szultan magyarorszagi helytartéinak
puha nemtorédémségén és megalku-
vasan. Lippay bég véglegesnek hiszi
a hoédoltsagot; Pecsevi soha sem
lesz tobbé Pécs varosava és Székes-
fejérvar orokre megmarad Usztolna-
Belgradnak. Pedig ismeri a végek-
nek szilaj magyar bajnokait, a fe-
kete Nadasdy Ferencet, a kegyetlen
Batthanyi Boldizsart, az ecetes
gyomru Zrinyi Gyoérgyot, a hires ve-
rekedé Balassa Balintot; de szerinte
az emberséges banasmoéd jobban biz-
tositja a félhold uralméat, mint a ret-
tegtetés és a kegyetlenség. A jani-
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r-aga jobban latja, hogy Mohdcs
ﬁg végl‘:tiozott a vilag s a félhold fo-
gyoban van, ha nem’S_zollgrlan lelke
uralkodik rajta. A 1_naeuk félen szem-
1éljiilk a pezsdiilni _kezdé magyar
életet, a novekvd bizakodast, mely
egyelore csak merész portyazasok-
ban, furfangos rajtaiitésekben nyil-
vanul, de mar a nagy felszabadit6
harcok reménységét kelti.

A torténeti kép azonban nem ma-
rad 1581 nyaranak sziik keretében,
hanem finom szalakkal egyrsézt a
multban Bakée Taméas réomai utja-
hoz — az Elet kapujihoz — kapeso-
16dik, masrészt a tavol jovében a
Zrinyi-Nadasdy-féle Gsszeeskiivést, a
béestjhelyi vertorvényszéket — ta-
lan a koltonek egy még megirandé
miivét — sejteti; a kereten tul rém-
lik a béesi kiraly kapzsi arca, a ma-
gyarsag letorésének sotét tervével.
Felvillan a multbél Kinizsiné Ma-
gyar Benigna gogos képe, a szerel-
metes Kanizsay Orsilla, Nadasdy
Taméas parjanak mosolya; ott iil a
mulaté urak kozt fagyott mosolya-
val Bathory Erzsébet, Nadasdy Fe-
renc felesége, kirdl a hir szele rette-
netes dolgokat suttog. Megzendiil
Balassa Balint nétaja: ,0szi harmat
utan®”, melybél kizokog a szilaj kol-
tonek olthatatlan, reménytelen s
holtig hii szerelme Losonczy Anné-
hoz, mely bujdosasba {izi. De nem-
csak a csucsokra esik egy-egy vil-
lané sugar. A mindennapi élet jele-
netei és személyei gazdagon valta-
koznak: a kecskeméti pajkos lea-
nyok, a gulyat hajté tozsérek csa-
pata, a vasariités, mulatozas és tanc,
a szaresavari szép leanyok, a kardos
Réchel néne és a pupos Kolompar
eigany, a béesi kiraly zsoldjaban é16,
pulya, enyveskezti vallon esiirhe, la-
kodalom, hare a nadasban — az é16-
képek hosszii sora, egy-két biztos,
megjelenité vonassal odateremtve
szemiink elé, Herczeg miivészetének
egyik sajatsaga és jelessége, hogy

evés szoval nemesak mondani tud
sokat, hanem lattatni is. Azt tartom,
hogy & legtakarékosabb s leggazda-
sagosabb irénk, aki beéri egy vé-
ko’n_v kotetkével ott, hol masnak leg-
alabb hérom vastag kotetre volna
sziiksége,

_A Fogyé hold Herczeg torténeti
koltészetének 1j allomasat jelenti. A

ogdnyokban bizonyos regényes esz-
meényités sugarozza koriil az alako-
kat; az Elet kapujdhoz mély bolese-
lettel és a torténeti szemlélet felsdsé-
gével allitja be a magyarsag sorsat
a torténelem folyamaba: a Fogyo

hold a multat nem hozza a jelenbe,
hanem benniinket visz a multba és
kézzelfoghaté valbszertiséggel vezet
végig a negyvennapos kis torténet
szinhelyén és cselekvényén. Az Elet
kapuja fajdalmas lemondas, lehellet-
szertl ir6nia és kénytelen beletorodés
a magyar sorsba; a Fogydé holdban
humor pezsdiil, némi nyers és egész-
séges jokedv, a sotét hatteret napsii-
téses foltok tarkitjak. Bizakodd élet-
kedv ébred a testben, s mig amott
Mohées elott — rettegve nézi a
kozeled6 itéletet, itt . — Mohaes
utan — a foldre tepert nemzet az
els6 kabultsag miltaval tapogatja
tagjait s tudatara jut él6 voltanak.

De még tobb is van e miiben.
Nem tudom, szandékaban volt-e a
koltonek, de tgy érzem, hogy 6 e
konyvében ujra megirta a XX. sza-
zad szamara Zrinyi Afiumat, a Ne-
bantsd a magyart! Amit Boraros
Miska kotyagos fejjel Lippay bég
uramnak szemébe mond a ,magyar
kikelet“-rél; amikor Balassa uram
kemény oklével az asztalra esap: ,, A
magyarnak most egy beesiilete van:
pusztitani az ellenséget”; ahogy Ber-
tothy Gabor csak a ,szablya élén*
latja az igazsagot; amint a vazsonyi
Molnarok vére hatvanharom varme-
gyében, minden bajban jokedviien,
halkan danolja Thury Gyorgy éne-
két: ,Zolditsétek egek hamar az erdo-
ket“ — ez mind belemarkol sziviinkbe
s felajzott lélekkel lessiik a tavaszi
hangokat. Nines lapja a konyvnek,
melyen az olvas6 a mat bele ne
érezné a miltba, s melyrél a mult
oda ne kialtana a jelennek. S mindez
ninesen kiviilrél raaggatva a torté-
netre, nem léog ki a személyek sza-
jabél, mint az irott magyarazé sza-
lagok a kozépkori képeken, hanem
miivészileg osszeforr veliik, sziikség-
szerien arad lelkiikbél, kovetkezik
helyzetiikbdl. Ezel6tt tiz-tizenot esz-
tendével karosszékben iilve joéiziien
olvastuk volna ezt a konyvet mulat-
sagbol, id6toltésbél; ma azonban a
mi fajdalmunk faj ki belble, a mi
reményiinket olvassuk beléje, s a
tiiskék, miket a kolté boles kézzel el-
elhintegetett benne, a mi eleveniin-
ket bokik — egészségiinkre valjék.
Olyan kényv ez, amely a miivészet
balzsamaval gydgyitja sebeinket s
a reménység boraval enyhiti és fris-
siti tikkadt lelkiinket.

Hogy a tudomany koveteléseinek
is eleget tegyiink, allapitsuk meg,
hogy minden, ami e térténetben van
és torténik, korszerii és helyszeri, a
koppanyi tapasztott soévényvartol
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Rachel néne csaszarveres selyemru-
hajaig; ezt pedig koszoni Takats
Sandornak, kinek Képei a torok vi-
lagbol 6 targyi forrasa volt, s akit
szeretetremélto halaval megtett Mol-
nar Palké vofélyének, de erre az al-
kalomra, nagyogb tisztesség kedvé-
ért megnovesztette a szakallat. Az
irastudo ember pedig gyonyoriiség-
zel olvassa a fejezetek élére tett jeli-
géket s a szovegbe hintett aranysze-
meket, mik a régi magyar koltészet
kineseshazabol valdk.

Tolnai Vilmos.

Kant erkolestana  magyarul.
(Kant, A gyakorlati ész kritikaja.
Forditotta és magyarazta dr. Mol-
nar Jend, Budapest, 1922.).

Az erkolesiség az élet legn_agyo_bb
misztériuma. Két dolog fogja min-
dig csodalkozassal eltolteni az em-
beri elmét: a esillagos ég folottem és
az erkolesi torvény énbennem. Mig
a természeti ember boldogsagra to-
rekszik, az erkoles feltétlen imperati-
vusza a kotelesség nevében boldog-
sagunk, s6t életiink felaldozasat ko-
veteli. Mig a természeti élet szem-
pontjabél tekintve, bele vagyunk fo-
nédva a valésag ezernyi determi-
nal6 tényezéje kozé, amelyek sza-
badsagunkat nem engedik érvénye-
siilni, addig az erkdlesi paranes on-
rendelkezést s ennek folygmé,nya-
ként szabadsagot kowvetel téliink. A
hétkoznapi élet keretében érzelmek
és indulatok hatasa alatt ecselek-
sziink; az erkolesi kotelesség azt ki-
vanja, hogy egyediil az ethikai tor-
vény iranti tiszteletbdl tegyiik a jot,
tekintet nélkiil barmely jutalomra
vagy biintetésre. Ha ily médon az
erkolesiség lényegileg fiiggetlen is a
vallastél, mégis szorosan Ossze van
vele forrva. Mert a mély és ontuda-
tos erkélesi meggy6zodés sziikségké-
pen Isten, a halhatatlansag és a sza-
badsagba vetett hitre vezet, mert hi-
szen ezen eszmék ép az erkolesi vi-
lagrend végsé diadalanak biztosité-
kait jelentik.

Ezek Kant erkolestananak alap-
gondolatai, melyeket két alapvetd
munkéiban fejtett ki: a ,Grundle-
gung zur Metaphysik der Sitten
(1785) és a ,Kritik der praktischen
Vernunft“-ban (1788). Ez utébbi si-
keriilt magyar forditisat adja Mol-
nar Jend. Kant rendszerének egyik
legjellemz6bb vonasa, hogy mig a
»Kritik der reinen Vernunft“ tudas-
vagyunkat tavol iparkodik tartani
az érzékfolotti vilagtol, addig a Gya-
korlati Esz Biralata inkabb arra to-

rekszik, hogy az erkolesi meggy6zé-
dés elemzése altal figyelmiinket ép
az érzékfolottire hivja fel. Az elé6bbi
az emberi megismerés hatarait ak-
ként vonja meg, hogy a tudomanyos
megismerés teriiletét esak a lehetd
tapasztalat korére szoritja, az
utébbi  pedig elkeriilhetetlennek
tartja, hogy az érzékfolotti vilaggal
foglalkozzunk s abba be is hatoljunk
ha nem is a tudds, de a hit formaja-
ban. Valéjaban azonban Kantnal
mar maga az erkolesi élet a mi ér-
zékfolotti mivoltunknak megnyilva-
nuldsa, mintegy betorése az érzéki
vilagba. Ep ezért Kant ethikdja eré-
sen antinaturalisztikus: szerinte az
erkolesos ember nem a természeti
ember hajlamaibél né ki, de azok el--
lenére, a velok valé sziintelen hare-
ban fejlodik. Kant nem az erkdlesi-
ség természetrajzdit, de kritikdjdt
akarja adni s ennyiben éles ellentét-
ben all a legutébbi harom évszazad
legtobb ethikai elméletével. Elodjét
Platon ideatanaban taladljuk meg,
melynek alapgondolata szintén az,
hogy az erkolesiség lényege az ér-
z6kfolotti vildgrendhez val6é alkal-
mazkodas e foldi élet keretében.
Kant ethikajaban is sok az aszke-
tikus vonds s ennyiben is kozelebb
all a keresztény tanitashoz, semmint
azt rendesen gondoljak. E jellegénél
fogva erbsen eliit az jkori gondol-
kodastél, gy hogy azokat, kik a
Tiszta Esz Kritikdja nyoméan hiveivé
valtak, inkabb megzavarja, semmint
felviligositja. Kant filozéfidjanak
a maitél lényegesen eltéré6 ma-
gyarazatara kell Attérniink, hogy a
benne rejlé latszélagos diszharmo-
niat feloldjuk és megsziintessiik.
Molnar Jend derekasan megkiiz-
dott Kant forditasanak hihetetlen
nehézségeivel. Magvarazatai jelen-
tékenyen megkonnyitik e nehézke-
sen megirt mii megértését és tanul-

manyozasat.
Pauler Akos.

Taine. (Nagy Jozsef kinyve.) Ez
a név mindig egy bizonyos varazs-
erével birt az utébbi évtizedekben.
Joggal. Aki egyszer kezébe vette en-
nek a nagy francia gondolkozénak
akar a gorog avagy a németalfoldi
miivészetrél sz6l6 konyvét, akar an-
gol irodalomtorténetét vagy més
hasonlé munkajat, az meecértette,
hogy a tudoméany is emelkedhet mfi-
vészetig. Vannak emberek, kiknek
megadatott, hogy 1gy beszéljenek,
irjanak barmilyen tarovrél, hogy
annak szine, illata van, hogy szavaik





